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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Debreezeuben. 

Egész évre 2 frt 
Fél évre i 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16. sz. házban, (kenyér-piacz. 
Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnak, j r 

Két évi államfogház. 
Helyi és vidéki lapok hogy ne mondjuk,nagy 

visszatetszéssel traktálják a legközelebb nálunk 
lefolyt nagy párbajvétség tárgyalása alkalmá­
val a törvényszék által hozott Ítéletet Sok a ki­
fogásolni valójok átalán a hozott itélet ellen, 
legfőbbképen pedig a Gallovich J. hírlapíróra 
kimondott, két évi állami fogházat kimondó Íté­
letre. Kétségtelen az itélet erős, kemény, szi­
gorú. És mi itt már mindjárt kimondjuk: mi a 
kír. ügyész megokolását elfogadjuk, ki nehezítő 
körülménynek veszi azt, hogy hírlapírók kerül­
tek a csávába. 

Közel húsz éve annak, hogy mi is forgat­
juk a tollat; a közélet minden egyes fázisát 
megfigyeltük; felszólaltunk most pró majd kontra 
egy és más dologban, ahogy meggyőződésünk 
azt sugallta. A politikai lapokban nem tértünk 
ki az ostorozás elől azért, mert talán ott egy 
dédelgetett, vagy magas állású személy érdeke 
ugy kívánta. Kaptunk is,adtnnk is sebet —- a 
tollat forgató emberektől, mindig tollal, sohasem 
kardtól, vagy fegyvertől. Mert amit az e l v e k 
h a r c z á b a n megtartottunk — hajthatatlan­
ságunkat: nem vittük át a m a g á n é l e t b e 
avagy a t á r s a s é l e t b e . Kivel polemizáltunk 
tollal, barátkoztunk a magán, a társas életben 
megtartva és kiküzdve, kikérve magunknak a 
tisztességet. A simulékonyság, a műveltség pa­
rancsolta tisztesség adás sem itt sem amott nem 
hagyott bennünket cserben. Inkább tudtunk, 
akartunk hallgatni a társas életben, mint előre­
tolni személyiségünket s arrogálni magunknak 
olyat, melyhez sem jogunk, sem birtoklásunk 
nem lehet. 

Félreértés kedvéért már itt kijelentjük, 
hogy amiket mi itt magunkról elmondtunk: an­
nak ellenkezőjét nem akarjuk Gallovich J.-nek 
az itélet meghozatalánál betudni; illetőleg vilá­
gért sem mondjuk, Hogy Gallovich ur is nem 
akként járt, amint mi is körvonalaztuk. Hiszen 
G.-hoz bennünket személyes Ösmeretség is köt 
a régebbi időből; egy gárdában, egy zászló alatt, 
ugyanazon eszmékért együtt küzdöttünk, lel­
kesültünk. 

A mi a legfeltűnőbb, a nagy párbaj tár­
gyalása olvasásánál: az azon dolog, hogy a pár­
baj keletkezése nagy részben a s z e m é l y e k 
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\ . Hirdetési díjak 
Négy-hasáboB petit sorért 8 tor* 

többszörinél 6 kr. 
Nagyobb és többssöri hirdetéseknél igen 

kedve*ő eöged menyek tétetnek. 
Bélyegdij: minden b eigtatáf ért kölön 30 kr. 
„Nyilttéi^-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések éa előfizetések helyben &)ciadói 
hivatalnál, Csáthy Ferenc*, TeUgdi K. 
Lajo$, Badajüestea ; Goldberger A. F., 
SloeltHtr J.> ÉclesteinBern. és Űamemfein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, J.. Oppelik, Schaleck H, ég 

Parisban, Hamburgban a Majnái-Frank­
furtban : Q. L. Daube és Moste JRudolf 
hirdetési intéasetében fogadtatnak el. Jj 

. .. , _ J K 

T Á B C Z A . 

Egy fiisi. 
Ha kezembe akad 
Ez a hervadt rózsa: 
Eltűnt boldog idő 
Jut eszembe róla... 

Mégis tudj' az Isten 
Ha sokáig nézem: 
Szemem könybe lábbad, 
Szivem fájni érzem! 

Kinek ajka nyílik panaszra, 
S rábízza buját a szavakra: 
Nem érez az oly mély fájdalmat, 
Mint az ki bánatában — hallgat. 

(Csenger.) 
Baka Elek. 

Zöldi János uram. 
— AaDebreczeB-Nagyv.Értesítő" eredeti tárcsája- — 

A nagy kolera idején történt. Még akkoriban 
nem volt annyi orvosa Debreczennek, mint ma ; de 
a szerencse meg volt hozzá: kevesebb költseggel, 

ö s s z e ü t k ö z é s é b ő l támadt, és nem az el­
vek YiM?iaic k ö z b e n . 

Ami nekünk hírlapíróknak kedves: másnak 
is féltett —- személyisége. Hirlapirókul csak 
annyit engedhetünk meg magunknak, amennyit 
bármi emberfia is nekünk megenged; a nyilvá­
nosság fegyvere csak addig véd meg bennünket, 
mig többet nem engedünk meg magunknak, 
mint mennyihez jogunk van. 

Hogy a Gallovich ur dolgai lefolyásában 
mily nagy szereplése van a társadalmi fonák 
felfogásnak — jól tudjuk; hogy mily tehetetlen 
a törvény a magán ember, a család becsülete 
megsértői ellen: azt is ismerjük: ugyanazért 
a társadalmi fonák előítéletek ellen küzdeni s 
odahatni, hogy a törvényhozás végre-valahára 
tegyen valami hatályosat a megsértett becsület 
helyreállítására s ne engedje, hogy kiki önbirája 
legyen magának: tehát mondom — ezeknek ki 
vívását, legfőbb hírlapírói kötelességünknek 
ösmerjük. S akkor hisszük, hogy nem fog olyan 
bántó panasz a tollúnkra tolakodni, mint a 
mostani, Gallovich Jenő hírlapíró társunk 2 évi 
államfogházra itéitetése miatt. 

Clió. 

Színházunk ügye s egyéb. 
Debreczen, október 22. 

& Ismét egy ujabb lépéssel haladt elő a mi 
szinházuuknak, e mi féltve őrzött kincsünknek, 
ügye. Legközelebb ismét nagy horderejű határoza­
tot hozott az ad hoc színházi bizottság. 

Semmiről sem adunk^hirt nagyobb kedvvel, 
semminek ügyét nem kisérjük melegebb érdeklő­
déssel, mint Debreczen városának a knlturát ter­
jesztő melegágyait, az iskolák mikénti állását, a 
színház ügyeinek miként fejlődését. 

D e b r e c z e n n e k , mindene meg van, a mi 
nagygyá, hogy ne mondjuk, a főváros után valóvá 
teszi, csak egyetlen egy hiányzik még ez idő szerint. 

Debreczen intézőinél, szereplőinél még min­
dig fel-fel kisért a maradiság; nehezen, ólomlábon 
halad minden téren az előhaladás, a korszerühöz 
való alkalmazkodás. Annyira megy az óvatosság, a 
körültekintés, hogy a ki madár-távlatból látja dol­
gainkat , azt mondja rólunk, hogy mindannyian 
egy-egy Schylokok vagyunk. 

Iskoláink még ma sem ugy állnak, a mint a 
kor, a mint azt Debreczen város tekintélye, anyagi 
ereje megengednék, megkövetelik —nem is említve 
a törvény rendelkezését. Keressük itt is a kibúvót, 
a teher, a kötelezettség alul való menekülést. Sze­
retjük pénzünket, földünket, jövedelmünket egy 
csomóba látni. És itt mi nem az embrióban levő 

könnyebben, hamarabb meghalt az ember mint ma 
— kivált akkor a mikor ez eset megesett a nagy 
kolera idejében. 

Zöldi János uram igen jóra való asztalos mes­
ter volt és mellé szegény is. Hét gyermek kért tőle 
reggel, délben estve, ha egyebet nem — kenyeret. 
És a kenyér beszerzése csak hagyján; de a ruha, 
meg a kenyér mellé való egyéb járandóság! 

Debát nem azért volt ő olyan istenfélő ember, 
hogy ne bizott volna a jó atyába. — Csakugyan a 
nagy kolera elvitt tőle 6 gyermeket; megmaradt 
csak a legcsenevészebb, kiről azt szokta mondani: 
ezt hírmondónak tartotta meg a jó Isten. így tehát 
ezzel nagyot könnyebbült helyzete. 

Volt meg egy más dolog is, mely a Zöldi uram 
malmára bajtá ez időben a vizet. Valami nagyobb s 
több rendbeli építési munkálatot vállalt fel; volt 
igazelég mesterlegény is, segítő is amennyi 
kellett- Csak egy volt megint a bökkenő: a nagy 
kolera idején, kinek jutna eszébe építkezni ? Minden 
másra gondolt akkor az ember, csak az építkezésre 
nem. Már most mi lesz abból az épülethez való te­
mérdek deszkából | mi lessz azokból a mesterlegé-
nyekből, kiket szerződtetett? 

S ebből a dilemmából is kihúzta a kolera. Na­
ponta több-több megrendelés jött a városból is, vi­
dékről is — koporsókért. Tolt dolog folytak a napok 
munka közt, vidáman. Yolt pénz mint polyva. 

Még akkor néni voltak Debreezenben halálma­
darak, a temetkezési intézetek kifutói, kik alig 
hogy lefogják a balott szemét, már kész tervekkel 
állanak elő a temetésre nézve s adják a temetéshez 

egyetemet értjük, sem az ipariskolát, reáliskolát, 
kereskedelmi akadémiát, nőnöveldét stb, itt mi 
egyenesen, kizárólag a népiskolákat értjük. Amazok 
kifejlődnek mindenhol hamarább; mert létükben 
benne van a látszatnak valami sajátos vonzó ereje, 
melyért szivesebben adakozunk. A népiskolákban 
pedig benne van a nemzet millióinak ereje. Ha jó 
népiskoláink vannak, a nép milliója ragyogja felénk 
vissza a boldogság érzetét; ha nincsenek, a legelső 
kiállásnál tönkre megyünk; ha népünk milliói 
elpusztulnak, elpusztulunk mi is: az intelligenczia. 

Ilyen, és ezekhez hasonló gondolatok ragad­
ták meg agyunkat, mikor a szinügyi bizottság leg­
közelebbi határozatával foglalkoztunk. Semmi sem 
ad sem etikailag, sem szellemileg, sem anyagilag 
annyi kamatot, mint azon összeg, mit a színházra 
költenek a város nagyjai. Egy szebb tavasznak 
fuvalma leng onnan felénk, mely aratásban, gyü­
mölcshozásban bő nyarat és őszt fog számunkra 
megadni.*Épen igy a népiskolák is. , \ 

A közelebb lefolyt szinügyi bizottság követ­
kezőket mondta ki : 

„Az ad hoc bizottság égető elodázhatlan szük­
ségét látja annak, hogy a színházat a főmérnöki 
javaslat értelmében légfűtéssel lássák el, vízveze­
téket rendezzenek be és uj lépesölejáratokat készít­
senek. De elengedhetlennek tartja a nézőtér meg­
felelő rendezését is. Az ad hoc bizottság szerint 
legalkaimasabban ugy oldható ez meg, ha a tám­
lásszékek száma uj és kényelmes székek czélszerü 
beosztásával megszaporittatnék, az emeleti zártszé­
kek helye kiegészíttetnék. Hogy díszesebb képet 
nyerjen a színház, valamennyi páholy draprériák-
kai láttassák el, a folyosók végig szőnyeget kap­
janak, az előcsarnok kövezetét pedig gummi 
szőnyeggel takarják be. 

A bizottság az átalakításoknál súlyt fektet 
arra, hogy az összes, tervszerinti munkálatokat 
a város egyenes megterheltetése nélkül való­
sithassa meg. Ezért is lehetőleg elhagyta az 
egyelőre nélkülözhető dolgokat, t i s z t á n a 
f e n t i e k b e n összefoglalt á t a l a k í t á s o k a t 
j a v a s o l j a . Ezeket pedig a város lakosságának kü­
lön megterhelése nélkül, a nyári színkörre félretett, 
ma már harminczkilenczezer forintot tevő összegből 
bátran megvalósíthatják. A városi közgyűlés úgyis 
eldöntötte már, hogy a város, mint ilyen a nyári 
színkör felállításáról lemond s azt privát vállalkozás­
nak engedi át. Ezért is az ad hoc bizottság javasolja, 
hogy a színház átalakításának szükségesés elodáz­
hatlan munkálatait a nyári színkörre félretett alap­
ból fedezze a város. 

Magyarországot a magyar 
iparnak. 

Az e jelszó alatt megindult üdvös mozgalom 
élénk visszhangra talál az egész magyar iparosság 
és kereskedelem körében. Az országos iparegyesület 

szükségeseket 30 frttól százakig részlet lefizetésre* 
Hanem amint a kolera görcsei elvégezték a páczi-
eossel dolgukat, átkinozták őt a más világra: ott 
volt a néném asszony a hosszú nádszállal; megmérte 
kiegyenesedett komjának a hosszát talpától a feje 
tetejéig. Meg is siratta egy kicsit (sok időt ezzel 
se lehetett tölteni, mert három, négy, tíz, tizenkét 
ilyen hivatás naponta máshol is várta) elszaladt 
Zöldi János uramhoz, ott megmondta a boldogult-
nak nevét; Zöldi János uram ugy, ahogy össze­
üttette az uj lakást, beleirta krétával az uj bérlő 
nevét, az örök árat; ha aztán eljöttek, készpénz fize­
tés mellett — kiadta. El lehet gondolni, hogy na­
ponta, csak ha tiz tizenkét koporsót adott is elZöldi 
János uram: mily bevételt teremtett magának hete­
ken, hónapokon keresztül! 

Nem is volt mostanában Zöldi János uram há­
zában búsulás ; az az egy gyerek is megmaradt, a 
jövedelem naponta szaporodott. 

De egy dolog ismét megzavarta Zöldi János 
uram boldogságát. Fodorné komja asszonyát elővette 
a halálos, gálád nyavalya, a kolera. Erős természetű 
volt a komja asszonya nagyon; már hatodik napja, 
hogy vergődik a nagy kínokban. A heted nap aztán 

a 

kiküldött szakbizottsága folytatja tanácskozását a 
megkezdett irányban. Tanácskozásában, mely Mat-
lekovics Sándor v. b. 1.1, elnökiével folyt, részt 
vettek a polgári, kereskedelmi testület, a kereske­
delmi és iparcsarnok és a kereskedelmi csarnok 
kiküldöttei. Matlekovics Sándor elnök javaslatára 
érdemleges eszmecsere után elhatározta a bizott­
ság, hogy az ánkétszerü tanácskozások folyamán az 
egyes érdekeltekhez a következő kérdéseket fogja 
intézni: 

1. Az eddig külföldről beszerzett árucikk pon­
tos megnevezése (megnevezendő az ország is, a 
melyből származik), esetleg mintában való bemu­
tatása. 

2. Milyen nagy lehet az évi kelendőség a bel­
földön s esetleg a kivitelben? 

3. Azért szerzik-e be e czikket külföldről 
(Ausztriából) mert: 

a) nálunk egyáltalán nem készül; 
b) mert a nálunk készített hasonló czikk mi­

nősége vagy ára nem felel meg; 
c) vagy miféle más okból ? 
4. Van-e kilátás arra, hogy már működő ipa­

rosaink vagy gyárosaink e czikket eredmónynyel 
meghonosítsák? Esetleg kik volnának ilyeneküi ki-
szemelendők? 

5. Kell-e az illető czik gyártása érdekében uj 
vállalatot létesíteni ? Igenlő esetben: 

a) megvan-e hazánkban a czikk előállításához 
szükséges nyersanyag s ha nincs honnan szerezhető 
az be? 

b) körülbelül mily tőke kell a uj iparághoz 
befektetésre? 

c) vannak-e a szakmában gyakorlott munká­
saink s esetleg honnan kellene ezeket betelepíteni? 

d) Milyen speciális kívánalmak volnának ez 
iparág meghonosítása érdekében ? 

6. Miiyen tevékenység volna kifejtendő, hogy 
a hazai kereskedelem fölkarolja éa rendszeresen tá­
mogassa az illető iparágat ? 

A tanácskozások egyelőre a következő keres­
kedelmi főágazatokra fognak kiterjedni: vaskeres­
kedés, norinbergi és díszműáruk, rövid, szövött és 
paszományáruk, kézmüáruk és posztó. E bransokban 
kijelölték a nagykereskedőket s e szakmáknak meg­
felelő hazai iparágak képviselőit, a kik az eljárást 
közösen fogják megállapítani. A továbbiakra nézve 
élénk vita indult meg, melynek eredményét az egye­
sek óhajait a következőkben lehet összefoglalni. 

Kívánatos, hogy a nálunk még hiányzó czikkek 
mintáiról (főleg oly mintákról, melyek a kereske­
delmi forgalomban előfordulnak) szakmák szerint 
kiállításokat rendezzenek, továbbá, hogy egyes ke­
reskedők importcikkeik modelljeit egyes iparosok­
nak az illető czikk meghonosítása érdekében rendel­
kezésére bocsássák, végre, hogy az oly nagyiparnak 
megalapításában, melyek nagy tőkét igényelnek, 
mint Angliában, az arisztokráczia kiváló tagjai is 

— A szegény Fodorné lelkem, harezolja az 
utolsó csatát. "* 

— Szegény, szegény — sóhajt fel Zöldi János 
uram — s felírja nevét a levágott deszkára. 

Még azon nap készen lett a Fodorné kopor­
sója ; nem vitték el másnap, harmad nap; egy hétig, 
kettőig; pedig 20 frt felpónzt itt is hagytak reá 
Zöldi János uramnál. 

Belé telt ugy egy hónap, mikor Fodorné asz-
szonyom felépülve, beállított Zöldi János uram 
műhelyébe. 

Persze nagy volt az öröm, a viszontlátás felett, 
mindkét részről. 

Azt hiszem Zöldi János uram annak örült, 
hogy sok, Fodorné asszonyéhoz hasonló koporsót 
eladott; Fodorné asszonyom pedig annak örült, 
hogy hála Istennek, a veszett fejszének legalább a 
nyele visszakerül; a koporsóra adott 20 frt előleg 
visszafordul neki. 

Természetesen volt kérdezősködés, szánako­
zás, sóhajtozás az elmúlt és a jelenlevő bajok fe­
lett ; mig egyszer Fodorné asszonyom felhozta a 
számára készített, de el nem kelt koporsóját. 

— Azt a húsz forintot meg — rekeszté be a 
jött újra a nénémasszony egy nádszállal; Zöldi'szót Fodorné asszonyom,— mely előlegül adódott 
uram levágta a deszkából a kívánt hosszúságot sikedves komámnak, adja vissza, nagyon nagy szük-
kérdi a megrendelő nevét, ségem volna rá. 

— Jaj lelkem, még nem halt meg — válaszolt —De már azt nem teszem, — ugrott fel 
nagy pityeregve, a nénémasszony, — de nem éri sértődve Zöldi János urna,— mért sem balt meg 
megadéit. kigyeímed?! 

No de, már csak mondja meg a nevét; 
mert hiszen már le is vágtam a koporsóhoz való 
deszkát 

Sehonnai. 
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résut vegyenek, Végül Gelléri Mór aligazgató be 
mutatja mintegy busz [budapesti és bécsi iparosnak 
és magánzónak leveleit, a melyekben uj iparágak 
meghonosítására készségüket jelentik ki; ismerteti 
a bécsi sajtónak e mozgalom méltatásáról megjelent 
közleményeit és végül bejelenti, hogy előkelő ber­
lini kereskedelmi körök nagy figyelemmel kisérik az 
egyesület kezdeményezését s ennek folyamatáról 
már most is informácziókat kértek. 

"Wlassics a magyar nyelvért. 
Madarász József nemrég meginterpellálta a 

parlamentben Wlassics Gyula közoktatásügyi mi­
nisztert a nyelvünkben mindinkább elharapózó ide­
gen szavak és kifejezések kiküszöbölése érdekében. 
A miniszter akkor megígérte, hogy gondolkozni fog 
a dolgon, mi módon lehetne megint segíteni a bajon, 
ígéretét be is váltotta s a következő levélben adott 
tanúságot róla. A magyar Tudományos Akadémiához 
leiratot intézett, a melyben indítványozza állandó 
szótári bizottság létesítését, a melynek czélja lenne 
a magyar nyelv szótárának tökéletesitése. Az állam 
részéről kétezer forint évi segítséget helyez kilá­
tásba. Azonkívül ötszáz forintot ajánl föl még ebben 
az évben oly kisebb szótárra, a mely a leginkább 
idegen szavakat egyértékü helyes magyar kifejezé­
sekkel helyettesítené. 

A miniszter leirata a következő: 
Minden ország akadémiája kiváló gondot for­

dít szótári munkássága által is a* nemzet nyelvének 
müvelésére és fejlesztésére. Az Academie Francaise 
egyedüli föladata a franczia nyelY szótárának foly­
tonos tökéletesitése. A M. Tud. Akadémia elisme­
résre méltó munkásságot fejtett ki ez irányban is. 
Időnkint, a mint a korlátolt anyagi viszonyok en­
gedték, közrebocsátotta még a harminczas években 
a magyar nyelv zsebszótárát s a tájszótárt, huzamos 
szünet után a magyar nyelv nagy szótárát s a leg­
utóbbi években a nyelvtörténeti szótárt és a tájszó­
tárt uj kiadását. 

A szótári munkásságnak azonban folytonos­
nak kell lennie, valamint folytonosak a történelmi, 
régészeti és természettudományi kutatások, a me­
lyeket az állam állandó évi segélyben részesít. Ez 
okból nagyon óhajtandónak vélném a M. Tud, Aka­
démia nyelvtudományi osztálya kebelében egy ál­
landó szótári bizottság fölállítását, melynek feladata 
lenne az irodalmi nyelv fejlődésének éber megfigye­
lése a irányzása, a mutatkozó szükségletek pótlása 
s a magyar nyelv szótárának folytonos tökéletesi­
tése. Ha e nézetemben a M. Tud. Akadémia is osz­
tozik, hajlandó vagyok a fentjelzett szótári munkál­
kodás állandóságának biztosítására a legközelebbi 
országos költségvetés tárgyalásakor a törvényhozás­
tól évenkinti 2000, azaz kétezer forint államsegélyt 
kérni s már a jelen évben is tárczám terhére 500 
forintot kiutalványozni, még pedig az utóbbi összeget 
egy általánosan érzett s napról-napra érezhetőbb 
szükség pótlására. Budapest 1897. október hónap 
U-én. 

W l a s s i c s s. k. 

— A D o m a h i d i m a m m u t c s o n t v á z . Az 
Ecsedi-láp lecsapolása folyó munkálatok közben Do-
Imahida mellett egy mammut teljes csontvázára buk 
; kanták. Mint tudósítónk jelenti, szakértők mentek 
;ki a helyszínére, hogy a ritka, őskori leletet meg 
vizsgálják. Sajnálattal győződtek meg azonban, hogy 
csak a két széttöredezett agyar, a hozzá tartozó áll­
kapocscsal, egy töredék végtag-csont s néhány fog 
került földszinre. Az agyar és a többi csontok is oly 
rosszul konzerváltak, hogy ha összeállítják is a 
csontvázat, pár év alatt össze fog omlani. Az egész 
mammutfaligha íog fölsziure kerülni, mert a körül­
mények azt sejtetik, hogy ezek a csontok másodla­
gos fekvőhelyen vannak. A mederben már több he­
lyen találtak mammut fogakat csontok nélkül. A 
Földtani Intézet egy geológust küld ki, hogy az ása­
tást tovább vezesse. A földmivelésügyi miniszter a 
talált mammut csontvázat a földtani intézet szá­
mára akarja megszerezni. 

— N y e l v t e l e n a s s z o n y . Ritka betege van 
a Szolnok megyei kórháznak egy Rákel Mária nevű 
asszony személyében, a ki már évek óta nem beszél. 
Az asszonyt valami nagy csapás érte évekkel eze­
lőtt, mely után melankóliába esett s nem beszélt 
senkivel a nagy szótalanságban azután elvesztette 
hangját, elpusztultak hangszálai. A beteg most is 
ellene szegül a gyógyításnak és soha egyetlen 
hangot nem hallat, a mi pedig furcsa dolog egy asz-
szonynál. 

— H a l á l e g y t e h é n miatt . Petneházáról 
közlik, hogy egyik ottani kerülő fia vadházasságban 
él a gulyás leányával. A kerülő és fia folyton zaklat­
ták a menyecskét, hogy apjától kérje el hozományba 
annak tehenét de az apa azon okból nem adta a te­
henet, mert ellenezte leányának vadházasságban 
való élését. E miatt a kerülő és fia bosszút forraltak 
a gulyás ellen s alkalom adódván, ugy elverték a 
szerencsétlen embert, bogy ennek következtében 
néhány nap múlva meghalt. Ez ügyben a múlt héten 
a kisvárdai biróság a helyszínén vizsgálatot és bon-
czolást tartott, melynek adatai szerint tettesek 
méltó büntetést várhatnak. 

HÍREK. 

Vidéki hirek. 
~ A z a l só - szabo lcs -haj d u v i d é k i ev. 

ref. t a n í t ó t e s t ü l e t október 28-án délelőtt 9 óra­
kor H.-Hadházon gyűlést tart. 

— D o k t o r k i r á l y n é . Ő felsége a király a 
Yallás- és közoktatásügyi miniszter előterjesztésére 
megengedte, hogy a budapesti tudományegyetem 
E r z s é b e t Lujza Ottilia román királyné ő fel­
ségét tiszteletbeli bölcsészetdoktorrá avathassa s 
neki a doktori oklevelet kiszolgáltathassa. — A ki­
rály engedélye Budapesten kelt okt. 13-án. — Er­
zsébet királynét nagy műveltsége, irodalmi sikerei 
(Carmen Sylvát mindenki ismeri) igazán érdemessé 
tették a doktori oklevélre. 

— K i tünte té s . Ő felsége a király, Mráz Ká­
roly, nyíregyházi ág. hitv. evang tanítónak a népok­
tatás terén szerzett érdemei elismeréséül, az arany 
érdemkeresztet adományozta. 

— Csa lád i dráma. Veszprémből írják, vé­
res drámát rögtönzött egy odavaló kereskedő, mert 
a felesége szemrehányást tett neki, a miért későn 
ment haza. Két óra volt éjfél után, a mikor Wein-
traub Lajos felesége szobájába nyitott. Az asszony 
kemény szóval támadt rá, a mi annyira dühbe hozta, 
hogy revolverével hasbalőtte a boldogtalan nőt. A 
mikor látta hogy az asszony összeesik, magára sü­
tötte a fegyvert. A golyó az álla alatt fúródott a fe­
jébe. A házastársak most a halállal vívódnak. 

— A s z ű k ö l k ö d ő t a n u l ó k g y á m őu­
tána. Az egyetem rektora következő felhívást bo­
csátotta ki : Köztudomású, hogy sokan vannak az 
egyetemi polgárok közt olyanok, kik Budapesten a 
szegénységgel és nyomorral küzdenek. Ezek szá­
mára, hogy megélhessenek s önönmagukat föntart-
hassák, személyes keresetforrást óhajtok szerezni a 
fő- és székvárosnál, felső és alsó közhatóságoknál, 
ipari és kereskedelmi vállalatoknál és egyéb magán­
testületeknél, ezáltal szándékozván legalább az egye­
temen akadályozni azt, hogy ennek falai közt a fe­
nyegető szocializmus hajlékot találjon és magának 
híveket toborozzon. Fölkérem tehát azon egyetemi 
polgárokat, kik a föntirt sanyarú helyzetben vannak, 
hogy összeírásuk végett saját érdekükben folyó évi 
november elsejéig a szokott hivatalos órában nálam 
jelentkezzenek. Budapest, 1897. okt. 18. B e r ­
e z e g h Mihály s. k. rektor. 

— S e r t é s v á s á r m e g n y i t á s . Szathmár 
város területén már több mint 14 napja, hogy sertés 

egbetegülés elő nem fordult, igy a sertésvásár 
agnyittatott. 

— B o r z a s z t ó h a l á l l a l múlt ki Groska 
Mihály, nyíregyházi gazdálkodónak Mihály nevű 4 
éves fiacskája. Ugyanis Groskáné, házi dolgainak 
végzése miatt távozott a konyhából, ahol előzőleg 
jókora tüzet rakott. Mig az anya künnjárt, a gyer­
mek a lobogó tűzhöz ment, melytől ruhája csakha­
mar lobbot vetett. A szerencsétlen gyermek egész 
alteste összeégett, a ki leírhatatlan kínok között 
megszűnt élni. A gyermeket orvosrendőrileg bon-
czolták fel és a gondatlan anyát illetékes helyre fel­
jelentették. 

— T o l v a j c s e l é d l e á n y . P s o l k a Luiza, 
cselédleány — folyó hó 12-én S z i l á g y i Dénes 
király-daróczi földbirtokostól 2 db. százast ellopott 
s azután haza zónázott Böszörménybe. A Szilágyi 
sürgönyére a helybeli rendőrség tárt karokkal várta 
s a Folyó-utczán Goldmannénál letartóztatta Polgári 
csendbiztos. A városházán vallatóra fogták; előbb 
mindent tagadott; erre aztán ,megmotózták s azon­
nal előkerült tőle 39 forint 28 krajezár készpénz, 
mit önként előadott; a motozás alkalmával a strín-
fli szárban találtak nála 4 drb tízest, azután egy 25 
forintos aranyórát, 1 köves és 1 karika aranygyűrűt, 
kér finom női napernyőt, egy 20 forintos női téli 
felöltőt, egy 8 forintos női téli kabátot, 1 pár bőr 
czipőt s 1 pár selyemkendőt. Az ellopott pénzből 
vett többi ruhát a debreczeni állomásnál helyezte 
el. — A károsult Szilágyi is itt volt ez nap,de visz-
sza tért, még nem tudva, hogy a leány kézre került, 
mivel a vasútnál a rendőrök a leányt nem ismerték 
fel. — Psolka Luizkát Debreczenbe kisérték, hátha 
ott még több lopása is kiderül. 

—- A g i g e r l i f e l sü lése . Való történet, 
Bécsben esett meg. A Ringstrasse egy padján ül 
egy csinos hölgy s egy uracs miután elsétált előtte, 
legellenállhatatlauabb kacsintásait szórván feléje, 
édeskés „pardon"-nal melléje ül. Megszóllitja az 
asszonyt s miután ő nagysága nem válaszol durczá-
san, a gigerli felbátorodik, felmelegedik, szentimen­
tális lesz, bókolni kezd és végül ajánlatokkal áll elő. 
E perezben egy virágot czipelő ember megy el a 
pad mellett, a hölgy kérdi, eladó ez a szép pálma, a 
melyet a többi közt hordoz. „Eladó, ára 6 forint!" 
„Az egy kissé sok" felelt a hölgy. A gigerli szere­
tetreméltó mosolylyal lép közbe. „Megengedi nagy­
sád ?" S kifizetvén a 6 frtot, felajánlja a pálmát ő 
nagyságának s örül diadalának. Az ember leteszi a 
pálmát a padra közéjük s igy üldögélnek kettecskén 
a pálma árnyékában. Néhány perez múlva a hölgy 
felkel: „Bocsánat egy perezre uram, ebbe az üzletbe 
kell mennem." A hölgy eltűnik, a gigerli ül, ül és 
őrzi a pálmát. Múlnak a perczek, tíz, húsz, harmincz 

miután hordár nincs a közelben, a gigerli nem 
tudja, hogyan segítsen magán. De végre! A hölgy 
ismét megjelenik egy férfinak a karján „Férjem, N. 
N., községtanácsos." A gigerli végtelenül örül, a 
hölgy kegjétlen szeretetreméltósággal folytatja: 
„Nemde megengedi, hogy elbeszéljem férjemnek, 
hogy milyen előzékeny volt irántam? Végtelenül 
sajnálom, hogy nincs hordár a közelben, a ki el­
vinné lakásunkra a szép ajándékot. Talán volna ke­
gyes ön, uram, elszállítani a pálmát hozzánk vagy 
— magához*. S ezzel odébb sétál. Alig tesz néhány 
lépést visszatér a gigerlihez: „Pardon, egészen elfe­
lejtettem, ime húsz krajezár a hordár vagy —>: az 
ön számára." 

H í z o t t á l l a tvásárok . Nagyszabású ügyet 
kezdeményez az Országos Magyar Gazdasági Egye­
sület a folyó éYben. Ugyanis rendszeresíteni akarja 
a budapesti marhavásártéren a h i z o 11 á l l a tvá-
s á r o k á t , amelyeknek czélja egyrészt a hízott ál­
latok jobb értékesítésének előmozdítása, másrészt 
az ezen vásárokkai kapcsolatosan rendezendő pró­
bavágások révén a legczélravezetőbb hizlalási mó­
dokat megismertetni a gazdákkal. Mint értesülünk, 
az első díjazással egybekötött hízott állat-vásárt az 
egyesület a földmivelésügyi miniszter támogatásá­
val folyó évi deczember hó 11—12 és 13-án tartja 
meg a budapesti marhavásártér istállóiban. 

— Xstenit iszteletek. Ma (vasárnap), okt. 
24-én az ev. ref. templomokban az ístenitiszteletek 
a következőleg fognak megtartatni: a kistemplom-
ban Dicsőfi József lelkész, Nagy András kántor; a 
Kossuth-utczai templomban K. Tóth Kálmán lel­
kész; az ispntálv tnmplomban Mitrovics Gynla lel­
készurak fognak istenitiszteletet tartani. 

— N a g y t e m p l o m megnyitása nov. 7-kén 
leend, praedicalni fog Dicsőfi József lelkész ur. 

— E g y e t e m e s convent . M a t e r n y La­
jos ev. lelkész Budapestre utazott az egyetemes 
conventre, mely f. hó 20-án vette kezdetét. 

— í t é l e t a G a l l o v i c h és társa i párbaj 
ü g y é b e n . A legközelebb lefolyt monstre párbaj 
ügyben a törvényszék következő ítéletet hozott : 
G a l l o v i c h Jenő elsőrendű vádlottat 7 rendbeli 
párviadal vétségért és bünrészességért 2 évi ál-
la infogházra ,— T á r n a y Albertet 14 napi,— 
0 r m ó d y Vilmost 1 havi, — B,e d 1 Sziegfriedet 3 
napi, L ö w Józsefet 8 napi, — S z a t ni á r y Zoltánt 
2 havi,— T e r v e y Tamást 14 napi, — Schlachta 
Jenőt 5 napi, — L i n d e n f e l d Edét 8 napi,— 
H a l á s z Lajost 1 havi államfogházra ítélte. — 
G a l l o v i c h Jenő és a vádlottak nagy része fel­
lebbezett a szigora ítélet ellen. A kir. ügyész is sú­
lyosbításért. 

— A Kossu th b a n k ó k-k e sz i tője. A 
Városházterén levő lakásán meghalt 81 esztendős 
korában Wachtler Fülöp, a Kossuth bankók egykori 
készítője. Az öreg ur származására német volt. A 
negyvennyolezas nagy időben mint jeles vésnök. Ó 
készítette a Kossuth-bankók rajzát, a honvédek közé 
is belépett, v i t é z ü l végigküzdötte a szabadság-
harezot. Később Bécsben, az állami bankjegy-pré­
seknél akarták mint vésnököt alkalmazni; de ő a ki 
a Kossuth bankókat készítette, ezt az állást vissza­
utasította. Az öreg egész élte végső napjáig a vés­
nök foglalkozásból ólt meg. 

— M o d r o n y S o m a m e g h a l t . Modrony 
Soma Ungvárott meghalt. Halála széles körben kelt 
részvétet. Különösen sajnálattal veszi tudomásul a 
magyar iparos világ, melynek egyik kiváló vezér-
férfia volt. Mudrony Soma egy izben rövid ideig 
ü e b r e c z e n város III. v. kerületét is képviselte 
az országgyűlésen függetlenségi programmal. A ha­
lál hirére az országos iparegyesület elnöksége meg­
tette a kellő intézkedéseket, hogy fájdalmának és 
gyászának méltó formában kifejezést adjon. 

— N é p f e l k e l ő k ö t e l e s e k i d ő s z a k i j e 
l e n t k e z é s e . A városi tanács katonai és illetőségi 
ügyosztálya, felhívja mindazon katonailag kiképzett 
és katonailag ki nem képzett népfölkelő köteleseket, 
kik népfölkelő könyvvel és rózsaszínű ajánlati lappal 
vannak ellátva, hogy a f. évi október hó 25, 27, 28, 
29, 30 és 31-ik napjain A Péterfiai honvéd lakta­
nyában tartandó népfölkelő szemlénél miudenkor 
reggel 8 órakor annyival is inkább megjelenjenek, 
mert a ki ezen jelentkezést bármi okból is elmu­
lasztja kihágást követ el s a fennálló törvények ér­
telmében 2—5 egész 100 frtig terjedhető pénzbír­
sággal, esetleg megfelelő szabadságvesztéssel bün­
tettetik. 

— D e b r e c z é n b e n az iparos segédek ré­
szére a továbbképző és szakrajz-tanfolyam novem­
ber 7-én veszi kezdetét. Felhivatnak a kik a segé­
deiket képezni óhajtják, hogya tanfolyamba felvételre 
az állami főreáliskola igazgatóságánál (Nagy-Hat van-
utcza, reáliskolai épület, I. emelet) november 7-ig 
jelentkezzenek. Beirási és tandíj 7 frt, melyből 4 frt 
50 krt a felvételkor, 2 frt 50 krt pedig a tanfolyam 
második felében január 5-ig kell befizetni. A t a n-
f o l y a m i g a z g a t ó s á g . 

— N a g y idők tanuja . Antalfalván meg­
halt 78 éves korában Lábát Mihály 48-as honvéd. 
Tót ember volt, nem is tudott magyarul, anyanyel­
vén kívül csak a németet törte egy kicsit, azonkívül 
altiszt volt egy császári granicsár ezredben, hanem 
azért mikor kibontották a háromszínű zászlót, tudta, 
hogy ott az ő helye, fölcsapott honvédnek ós olyan 
vitézül küzdött, hogy kinevezték hadnagynak az 
egyszerű földműves ember fiát. 

— A fru-fru halott ja . Blum Zsigmond dé­
vai vállalkozó fiatal neje csütörtökön reggel haját 
sütötte, miközben a fodorító vas tüzesitésére szol­
gáló borszeszlámpa lángja hajába kapott s midőn 
ettől megijedt, fölborította az égő petróleum lámpát, 
a melytől aztán ruhája is meggyuladt. Mielőtt el le­
hetett volna oltani, annyi égési sebet kapott a sze­
rencsétlen asszony, hogy rövid idő alatt kiszenve­
dett. Az eset városszerte nagy részvétet keltett. 

—- E g y v i l á g j á r ó k o l l é g i u m i tanuló . 
Valóságos regénybe illő utazás hőse volt a múlt nyá­
ron B e n k e Ferencz, Vl-ik osztályt végzett hely­
beli főgymn. tanuló, aki tudomány szomjától hajtva 
elhatározta hogy G e n f b e megy faanczia nyelvet 
tanulni. Összegyűjtött pénzecskéjét Genfbe saját 
nevére poste restante előre feladván, magához vett 
annyit, amennyit az odautazásra szükségesnek tar­
tott. De elszámította magát s nem tudott München­
nél tovább menni, ott elfogyott a pénze. Mit tegyen 
most ? Genfbe hiába táviratozott, pénzét nem adták 
ki. E szorult helyzetében sem esett kétségbe a bá­
tor ifjú. Németül is tudott valamit de latinul többet. 
Betanult néhány latin oratiót, melyben kilétét és 
czélját előadta, akkor aztán neki indult a nagy út­
nak gyalog. Leginkább tanítókhoz és papokhoz szállt, 
akik a latin dictiót megértették és szívesen ellátták 
étellel és szállással. Csak egy kath. pap mondta 
egyszer neki: ego habeo non fiduciam. Igy vándorolt 
a tudomány szomjas ifjú Lindaun, Bregenzen, Zü-
richen, Luzernén, Bernen át Genfbe. Sok baja volt 
a franczia Schweizban, ahol a papok a latin beszé­
det az eltérő kiejtés miatt nem értették, viszont ő 
sem azokét. De két hét múlva mégis czéljához ért. 
Genfben az egyetem rektora szívesen fogadta és in­
gyenes franczia nyelvi curzust eszközölt ki számára 
aug. hó végéig. Attól kezdve pedig egy ottani gim­
náziumba járt be a tanitási órákra. Mindenütt nagy 
előzékenységgel és szívességgel fogadták. A világ­
járó tanuló e hó elején érkezett vissza, de már vas­
úton Debreczenbe s itt, miután okait előadva fölvé­
telét már előbb kérte, tovább folytatja tanulmányait 
a Vll-ik osztályban* 

— V e s z e d e l m e s pókfa j a z al földön. 
Feltűnő nagyságú s veszélyes pókot fogtak Makón. 
A nálunk csak most jelentkező pókfajt C s í m pó­
k o k n a k nevezik s először 1892-ben jelentkeztek 
Temes-Kubinnál, Panesova vidékén. Ezeknek a pó­
koknak a hazája Ázsia fensikja s rendkívül veszé­
lyesek, különösen a szarvasmarhákra. Ha a marha a 
legelőn rejtekhelyüket legázolja, a pókok megtá­
madják s ha több is megcsípi, az állat néhány óra 
alatt elpusztul. Biró Lajos Ausztráliában időző ter­
mészettudósunk, ki a Csimpók csípését saját magán 
észlelte, azt állítja, hogy a mehádiai és fiumei skor­
pió, sőt a leghatalmasabban szúró lódarázs fullánk-
jának a hatása is eltörpül a cselő-pók okozta fájda­
lom mellett. Mindenesetre figyelemmel kell kisérni 
ezt a veszedelmes uj pókfajt s a hol lehet, irtogatni, 
természetesen a kellő óvatossággal. 

* Az „Osztálysorsjáték"-a gyűjtők és 
sorsjegyelárusitók pénzügyi szakorganuma, mely 
szakszerű czikkek mellett az országban forgalomban 
levő összes sorsjegyek húzásait is közli — fennállása 
óta mint nélkülözhetetlen útmutatója és oktatója," 
különösen azok részére bebizonyult, a kik a m. kir. 
szab. osztálysorsjáték sorsjegyeinek elárusitásával 
foglalkoznak. Ezen kitűnően szerkesztett lap utolsó 
számához mellékelve van a „ g y o r s n y e r e m é n y 
j e g y z é k " mutatója, a melyet az „ O s z t á l y -
s o r s j á t é k " előfizetői, a m. kir. szab. osztály­
sorsjáték húzásai alatt és pedig már egy órával a 
a megejtett húzás után naponta i n g y e n kapják. 
Nem csak az, hogy ezen lapra való előfizetése, min­
den más sorsolási tudósítót feleslegessé tesz, hanem 
az „ O s z t á l y s o r s j á t é k " előfizetői még 
azon kedvezményken is részesülnek, hogy a minden 
elárusítóra nézve nélkülözhetetlen nyereményjegy­
zéket ingyen kapják, mely n e m e l ő f i z e t ő k ré­
széről be nem szerezhető. Ezen lap előfizetési ára 
1 évre 3 frt, 1 félévre 2 frt. Szerkesztőség és ki­
adóhivatal: Budapest, V., Sas u. 1. 

* F e l h í v j u k a n. é. k ö z ö n s é g figyel­
m é t a D r o p p a és T a r ó c z k i-féle kézmű-
árú Ű2letre. A régi tulajdonos Droppa társként 
maga mellé vette a nála több éven keresztül alkal­
mazott Taróczki urat, ki most aztán társ minőség­
ben csak emelni fogja a régi jó hirnevü Droppa J. 
üzletét. 

Á l t a l á n o s a n tudot t do log , hogy minden­
nemű köhögés és tüdőbajnál a csukamáj Olaj az egye­
düli és biztos szer, melyet az orvosi különösen azóta 
kezd ismét a gyakorlatba bevenni, a mióta Z o l t á n 
B é l a fővárosi gyógyszerész a már minden gyógyszer­
tárban kapható t e l j e s e n szag ésiznélküli Zo 11án-
féle csukamáj olajat forgalomba hozta. A Z o l t á n ­
fé le c s u k a m á j o l a j kedvező hatásáról az orvosi 
kar igen elösmerőleg nyilatkozik, mert tudva levő do­
log, hogy e készítmény teszi lehetővé az áldásos gyógy­
szer használatba vételét, s különösen szükséges, hogy 
meghonosodjék nálunk is az az angol divaí, hogy 
gyermekeink 2—3 éves korukban csukamáj olajat igya­
nak s ezzel a sok scrophuloticus' bántalom kifejlődése 
meggátolható. A gyermekeket erőteljessé csak e szer 
neveli. 

— R ö v i d hírek. P u 1 s z k y Károly bünpö-
rében a királyi ügyészség hivatali sikkasztásért in­
dítványozza a vád alá helyezésést: — Dr. P o p p e r 
Alajos tisztelői születésének hetvenedik évfordulója 
alkalmából ünnepélyt rendeznek. A város közönsége 
nevében d. e. küldöttség fogja üdvözölni lakásán az 
érdemes férfiút s őt és családját meghívja este a 
Bikában tartandó társasvacsorára, a hol hölgyek is 
lesznek jelen. — B a l o g Péter feleséggyilkost a 
helyi kir törvényszék szándékos emberölés bütette-
ért hét évi fegyházra Ítélte. — K ö v e s d i János 
ember-barát ujabban 50 árvát ruházott fel meleg 
téli öltözettel. — N y u g d í j a z á s . Kadarász Gábor 
II. ker. rendőrkapitánysághoz beosztott polgári biz­
tost 28 évi szolgálatára való tekintettel nyugdíjaz­
zák. — B o c z k ó Sámuel rendőrfőkapitány néhány 
napra a fővárosba utazott.— A h o m o k k e r t i 
óvónői állásra ezúttal nem hirdetnek pályázatot de 
választás utján töltik be. — A. d e b r e c z e n i ke­
reskedelmi és iparkamra gyűlését f. hó 28-án tartja 
meg. — Sz. N a g y Károly szombaton zeneakadémiai 
hangversenyt rendezett saját lakásán. — K e r n 
Henrik hollandus újságíró városunkban időzött, ide 
Szegedről jött,innen hazatért egyenesen. — S z i l á ­
g y i Bálint honv. huszár felakasztotta magát. — A 
h a t v a n - u t c z a i keményítő gyáros a tanács hatá­
rozata folytán 30 nap alatt tartozik a gázmotornak 
gőzmotorrá változtatását, különbeni betiltás terhe 
alatt, a rendőrkapitánysághoz bejelenteni.—A hon­
véd e z r e d kürtösök legközelebb lovasittatnak. 
— M a g y a r János halápi tanyáján kiütött tüz az 
összes takarmány készletet elhamvasztotta, mely 
biztosítva sem volt.— A D e b r e c z e n i főiskolai 
lapok ezentúl nyomtatásban jelenik meg Kun Béla 
2 jh. szerkesztésében. Üdvözöljük a nemes ifjúságot. 
— Ő Felsége mellszobrait Zala György készíti a ke­
leti és nyugoti pályaházakhoz. — B a r t h a Miklós 
kegyelmi kérvényét a király elutasisotta. — M ü 11 e r 
György bécsi orvos a trachoma ellen biztos széru­
mot talált föl. — B o e z k ó Sámuel rendőrfőkapitány 
jubileumát okt. 30-án ülik meg disz tanácsülés­
sel. Este bankett a Bikában, hol Király Gyula tanács 
nok és Végh Gyula tb. rendőrkapitány fogják felkö­
szöntem a jubilánst. — A. d e b r e c z e n i . v e n d é g ­
lősök ipartárs. tagjai s a pinczérek betegsegélyzŐ 
egylete testületileg vesznek részt Boczkó Sámuel 
rendőrfőkapitány jubileumán. — H. D o r o g h köz­
ség a sertésvész megszűnte után a zár alul felolda­
tott. — H. V, P é r c s e n az anabaptisták felekezete 
mind erősebben terjed. — É j s z a . k - A m e r i k a a 
kivándorlókra fejenkint és naponként 3. cent adót 
vet ki. Jó lesz ezt megszívlelni a kivándorlásra haj­
landóknak. — A F ő i s k o l a i Hittanszaki Önképző 
társulat e hó 31-én üli meg a reformáczió emlék­
napját—TA m a g y a r á l l a m i - v a s ú t vidéki me­
netjegy irodáját fel fogják oszlatni. — A k i s v á r ­
d a i 25-dki országos vásár betiltatott. 



DEBKECZEN-NÁGYVlBADI ÉRTESÍTŐ. 

I n g a t l a n o k f o r g a l m a . 
(A debreczeni kir. törvényszék, telekkönyvi 

osztályánál). 

Nyilas János és neje Faragó Juliánná megve­
szik özv. Harangi Julianna Nagy Sándorné 3 hold 
900 négyszögöl területű ondódi;földjüket 1100 írtért. 

K. Kovács József eladja 3 hold 300 négyszög­
öl területű ondódi földjét G Zavaczki József és neje 
Grafel Borbálának 1125 írtért. 

Molnár Gábor és neje Fekete Erzsébet megve­
szik Varga István ujosztásu földjét 120 írtért. 

Színház. 
. A lefolyt héten jóleső örömmel tapasztaltuk 

Komjáthynak ama dicséretes törekvését, hogy mű­
sorában tág teret enged a magyar genius termékei­
nek. Ott láttuk a pap-színműírónak Csikyuek szép 
darabját s a magyar zene egy igazi tehetségének 
Hubaynak bájos operáját. Örömmel néztük, hisz a 
szellem, az anyag, az irő a mienk; s legyen bár 
gyöngébb, mint a külföld hatalmas lángelméinek 
terméke, büszkeséggel tekintünk rájuk, — mert 
a mienk! 

Szombat és vasárnap este a nálunk is nagy 
sikert aratott operetteben a „Kék asszony"-ban 
gyönyörködött közönségünk. Az operettről már 
nyilvánítók véleményünket, s most csak annyit 
mondunk, hogy e két előadáson a szereplők bizto­
sabban s határozottabban interpretálták a szerző 
kedves zenéjét. 

A Hétfőn előadott „Ingyenélők" kevés közön­
séget vonzottak és ez is okozta azt a kedvetlensé­
get, mely a darab előadása alatt a szereplőkön 
nagyon meglátszott. Kiváló alakítást nyújtottak 
Szatmáry Árpád és Eubos, kiknek ismert tehetsége 
tette a darabot élvezhetővé. Békéssy helytelen sze­
reposztás folytán jutott Bódy rendőr szerepéhez. 
Kár e kiváló színészünket oly jelentéktelen szere­
pekkel megterhelni. A többi szereplőkről nincs 
referálni valónk. 

Kedden Csiky másik darabja, a pályadíj ko­
szorúzott „ V a s e m b e r " került szinre. A czímsze-
repet F e n y é r i játszotta, ki mint jellem színész, 
határozottan első rangú. Művöszetében a realismus 
híve, a Y a l ó t tárja elénk a maga s z i n t e l e n -
s é g é b e n . A vasember bűnre vetemedése, majd 
megtörése jelenetében, mély közvetlenségével 
fényesen játszotta mng. K o m j á t h y Bárdi Andor 
szerepében ismét toldott egy levelet az eddig nyert 
babérkoszorúhoz. Szentpálit S z a t m á r y játszotta; 
kiváló komikusunk valóban drámai alakítást nyúj­
tott. T a n a y (Várhelyi) a fiatal rokonszenves színész 
is nem közönséges sikert ért el. Tanay kétségkívül 
elegáns színész, elegáns mozdulatokkai és elegáns 
öltözködésével. — F á y F l ó r a egy, a Vasgyáros 
Glárjéhez hasonló szerepet kapott. Az aristokrata 
leány büszkeségét, szerelmét, majd megtörését, 
mély érzéssel, élethíven játszá; s a meghalási jele­
nettel tetőzte be sikerét. 

S z e r d á n mutatkozott be az uj primadonna 
J u h á s z Ilona, Offenbach legkomolyabb operettjé­
ben „Hoffman m e s e F-ben, melynek hangszere­
lését, a ballettek felülmúlhatatlan mestere, a ma­
gyarokkal annyira rokonszenvező — Delibes fejezte 
be. Nagy várakozással néztünk az uj énekesnő első 
föllépése elé. Hiszen oly sokáig váratott magára; s 
ámbár mostani föllépéséből határozott véleményt 
nem alkothatunk, mivel még alig épült föl betegsé­
géből, melynek nyoma észlelhető ugy hangján, mint 
játékán. Kellemes, szép, tiszta csengésű hangjával, 
teljesen befejezett iskolájával, játékával, rövid időn 
sikerül megszereznie a debreczeni közönség tetszé-
8ét. F.^Ká 11 a i L u j z a remek altjával, K a r á c s 
tenorjával, B é k é s s y baritonjával méltán érdemel­
ték meg a közönség tapsait. S z i k l a i hármas sze­
repében teljes sikert aratott. A karok szabályo­
zottak. 

„A k r e m o n a i h e g e d ű s " került szinre 
csütörtökön, s ezzel megkezdte Komjáthy az opera 
előadásokat. Hubay zenéje, bár néhol át-át csillan 
rajta nagy mesterének szelleme, minden izében 
magyar. Azok a bájos elegicus melódiák teljesen 
lebilincselek a szívet-lelket. Másodszor lépett föl az 
uj primadonna. Hangjának kedves csengésével, a 
középfekvésekben kellemes árnyalatával nagy sikert 
aratott. Különösen szép volt a Karacscsal való 
duettja s a második felvonás fináléja. K a r á c s 
(Sandro), bár hangja a felsőbb regiókban kissé fá­
tyolozott volt, tetszett; ugy B é k é s s y is, kinek 
érczes baritonja nem tévesztett hatást. Külön meg 
kall dicsérnünk R,u b o s t, ki Philippó szerepében oly 
precizitással énekelt, s oly megragadóan játszott, 
hogy a bőséges tapsokhoz szívesen csatoljuk a mi 
elismerésünket is. Hanem az opera előadás egész­
ben véve nem sikerült, oka a zenekar és kar elég­
telen volta. A kart külön is figyelmeztetnünk kell, 
hogy ne ambitionálja magának a solo énekeseket 
túl énekeim. 

As operát megelőző vígjátékban („A kolosor-
ból") K o m j á t h y n é ragyogtatta művészetét, s 
T a n a y , teljesen neki való szerepben játszván, 
igyekezett azt kiaknázni s szerepét fényes sikerrel 
játBzotta meg. 

Szerkesztői üzenetek. 
Gr. Cs. A, Köszönet mellett jön. 
N . Is, nrnak Debreczen. Talán a jövő számban. 

Csak előre. Üdvözlet. 
B a k a E l e k nrnak. Már azt hittük, hogy olyan 

obsitot kapott, melynél fogva többé nem találkozha­
tunk, Hal* Istennek. Üdvözlet. 

A szerkesztésért felelős 

akiadótulajdonos: S i c k e r m a n H e r m á n . 

mitgg^wTm. 
B á l i s e l y e m s z ö v e t e k e t 35 k r tó l 14 

í r t f>5 kvsir. vi^terenkint — valamint fekete, 
fehér, színes Honneberg-selyem 45 krtól 14 frt 
65 krig méterenként sima, csíkos, koezkázott, 
mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző 
n inőség ós 2000 szin és mintázatban stb.) a meg­
rendelt árukat postabér- és vámmentesen, házhoz 
szállítva, valamint mintákat postafordultával küldik 
Heimeberg (*. (cs. és k. udvari szállító) selyem­
gyára i Zür ichben. Svájczba czimzett levelekre 
10 kros és levelező lapokra 5 krajczáros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. (98) 40 51. 

mm m:. • • 
Hogy e'őforduit félreértések kikerültesse­

nek, tisztelettel figyelmeztetik a nagyérdemű 
közönség, hogy a P h . Suchard gyá r az úgyne­
vezett (Brucb Ohokoladen) tört Chocoladét se 
nem gyártja, se pedig forgalomba nem hozza. 
A Ph. Suchard csokoládéja biztonsággal tisz­
tán és legjobb minőségben, mint ösmeretes, 
ólompapir borítékba gyári védjegygyei és alá­
írásával szállíttatnak. * (l.) 

Hurka- és tóraza-estély 
tartatik 

m a s z o m b a t o n o k t , 2 3 - á n a „ITi lmos-
f é l e s ö r o s a r a o k * éttermeiben, ahol ízletes 
ételek, tisztán kezelt italok és csakis friss csa-
polásu Kőbányai sör, jó zene mellett áll a t 
vendégek rendelkezésére. Ugj'anitt havi abo-
üánsok, valamint házhoz hordásra megrendelések 
a legjutányosabb árak mellett megrendelhetők. 
A nagyérdemű vendégeink teljes megelégedését 
kinyerni főtörekvésüuk leend és tömeges láto­
gatásért esedeznek teljes tisztelettel 

Szabó és Helleiiberger, 
(282.) 1—25. k e z e l ő k . 

Uj csemege üzletemben 
ajánlok friss újdonságokat: 
friss s a r c l i m á k , minden nagyságú dobozban; friss F i s t r á n g , olajban (Lee 
foreien; "hxh.sur± p o a s / f c ; s ó z o t t s a r d e l l a s z e l e t o l a j b a n , kitűnő 
uj delieat. T X r é i l C a v i a r . Ostsee és Krauter h á r i n g e k . Cristiana 

Anjoirs (borshal) és t&bb csemege halak. Kitónő jó 

Tea az idei szedésnél már megérkezett. Egy mázsa orosz karaván tea k ö z ­
v e t l e n M o s k v á b ó l , érkezőben van. — D e m a r a r a r u m 1 liter, üveg 

nélkül 70 kr., egy fél liter, üveg nélkül 35 kr. 
1 k i l ó finom v a n í l i á s C h o c o l a d e 1 f r t 2 0 k r . 

Mindennemű finom fűszer árukat és friss főzelékféléket a legjobb minőségben, 
előnyös árban ajánl: 

Y Á R R A Y CrÓZSZEIF1 

fűszer- és csemege kereskedő, 
(74) Debreczenben, a színházzal szemben. 

= ± = ^ J ^ ^ ^ J L ! ! » Í ^ ! ! ^ ^ 

T E R É N Y I J Á N O S 
FÉRFI-SZABÓ 

Debreczen, főtér, Stenczinger-ház. 
Van szerencsém a helybeli és vidéki t. közönség szíves tudomására hozni, hogy a 

már 26 éve íenálló férfi szabó üzletemet a kor igényeinek megfelelöleg rendeztem be. — 
Az idényhez képest mindég a legjobb minőségű bel- és külföldi ruhaszöveteket tartok 
választásra. És így a legmngasabb igényeket kielégíthető magyar-, német-, papi- és katonai 
ruhák mérték szerinti elkészítését a legujab divat szerint a legjobb hozzávalókkal elvállalok 
pontos és gyors kiszolgálás mellett minden nagyítás nélkül a l e g o l c s ó b b árakért . — 
Midőn a helybeli és vidéki t. közönségnek 26 éven át irántam tanúsított jó indulatát meg­
köszönöm s üzletemnek ez idő alott szerzett jó hírnevére hivatkozom,ezutánra is nagybecsű 
pártfogását kérem teljes tisztelettel 

(270,) 4—10 
TERÉNYIJÁNOS 

férfi szabó. 
Debreczen, főtér, Stenezinger-ház. 

L&afc&ifö&kl&kl^&kl&Jaa^^ 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Rozsa-ter 16-ifc sz. a. 

l G 6 - c L i k : széiTmx ±&1&toxx é ű L l o m c x á i s -
j V á r a d n t c z á n egy jó menetű b o r - é s 

szesz -ke reskedés kedvező feltételek mel­
lett eladó. (1026.) 

( K e r e s t e t i k egy Wertheim-féle cassa meg­
vételre. 

| € r é p k e z e l ö k , á c s o k , k ő m ű v e s e k , a 
kik vizsgát óhajtanak letenni, — előké­
szítést nyernek. •— Bővebbet irodámban. 

(7.) 
[ ö - ő z i n a l G m , o l a j m a l o m tüzelő fával 

együtt baszonbérde kiadó. (4.) 

B é k é s - S z a r v a s o n egy igen jövedelmezőj 
borméréssel összekötött ü z l e t szabad­
kézből kedvező feltételek mellett eladó.—I 
Értekezhetni irodámban. 279. 

K i a d d h á z é s s z o l i d . Hatvan-utezal 
végén kél egymás mellett levő ház kiadój 
ug5'anott 5 nyilas köntös-kerti szőllőf 
haszonbérbe kiadó. . 1. 

E l a d ó h á z a péterfíai részen, mely áll 3] 
szoba, konyha, istálló és melléképületek-j 
bői. (324.) 

ticripiiHl 
H o g y mindentéve­
dés elkerülve le­
g y e n exentnl ezen 

hatóság i lag be-
Jegyzett védöje-
g y e t használom. 

Egyedül Talódi angol 

PÉÍIIltoi! 
(Tinctaxa balí&mio*) 

T l i t e r r y J u , Presraöa 
Eohltsch-Sauerbnina 

őrangyal g^dgyssertáráből és gyéST' 
szerészatí kétsitmények gyárából. 

K ö z e g é s z s é g ü g y i l e g megv iz sgá l ­
ták éa vé leményt mondottat róla. 
A legrégibb, leghatásosabbnak bi-
xonyűlt é s lego lcsóbb népies házi-
szer, mely * mell- é s t&defájdal-
mákat enyWtt stb. s be l ső leg é s 

kül ső leg alkalmazható. 
Valódiságának jeléül minden üveg egy esüat hüvelyivel 

van ellátva, melyen cégem T b i e n j Adolf, gyógyszertár 
„Az őrangyalhoz" van bevésve. Minden balzsamot, mely 
nem a fenti zöldnyomaen • é d c j e g y g y e l van ellátva, nt*-
aitsanak vissza, mint hamisítást és ntánsatot, mennél ol­
csóbb, annál értéktelenebb. Tehát mindig pontosan fi gyűl­
jünk as itt látható zöld védöjegyre, EgyeMl valódi bruaaa-
mom hamisítóit és utánzóit, valamint irtéktöltn utánzatok, 
melyek a köaőnaég megtévesztésére más baízsamiegygyel 
vannak ellátva, elárnaitóit, általam a védő jegytörvény alap­
ján törvényesen leás tüdiJzve. Hol bal ásatnom (észére nin-
oaen raktár, rendeljenek közvetetiennl esen a címen; 
Thierry A. őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Bohitsch* 
Sanesbronn mellett, l a k í s vagy 8 duplaüveg ára Magyar­
ország és Ausztria bármely postahelyére * koronába kerüli 
Bosznia és Hercegovinába 13 kis vagy 6 dmplattveg ára 4 
korona 60 fillér. 13 kis vagy 0 űuplaftvegnéí kövesebb nt nem 
küldök. Saéijelküldés cíak a péns előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett. 

Mindenkor figyelemmel l együnk a söld •édéjagyre , 
moly lye l * Y&lódisáf; Jeléül minden ü v e g e l v a n látva. 

II valódi angol 

csodakenőcs 
• ra ja éa hatása. 

Kasa keaSesesel egy 14 éret gjrőgylth*. 
tatls&aak tartott e»oat*m teljesen 
n e •ggjégrittatottj ojabbaa ««dlf ef f 

éret nehéz xáksxeri baj magorrft 
•oltatott, as aagol eaodakaaocs, m»I> 

J . . l T U i r n n V * J sssnveas •noarÍMKS**a iqjs tB erea-
Q6$A J H 1 1 K K I ( 0 »é*P«y«l haasaált «««r. A sebek gyó-

legssljoasbb 
. , axearede 

idi l l bkoknál 
eubariiégmii a lesjebb ered-

PREBR&DA mi táaa, ngyssintén a fajdalom eny 
téaében Mtlmulhatlan; — Halkat-

réssét a piros rosta „roi» eentlfoU"-
baa létesS ciodwiers grégrerS, SsazekStutesbea readklTBH 
gyórrhatáiuk miatt kltttnöksek elUmert más aajaf okkal, ke-
pesf. As angol osodake&öos haasnálható : 

A gyermekágyaanS mellbajánál, tejgyülemléanél, mell-
keménysdéanél, orbáno, mindennemű aórelmek, láb- vagy 
eaontaebesülések, sebek, genyedtség, dagadt lábak, sofc 
oaontssn ellen j ütés-, ssurás-, lfl«, vágás- és susódáai se-
bek ellen, Haaxnálható minden idegen róssek n. m. üveg., 
faasálka, homok, sailánk és tüskék eltávolítására. Min­
dennemű daganat, kinövés, pokolvar, njjáképxödés, aöt 
rákbetegség ellen, szemölcs, korőmdaganat, hólyag* és fel-
dörzsölt lábak gyógyítására. Mlndenneni égéai aebek, fa­
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés által támadt 
sebek, nyakdaganat, vértorlódás, íüleagás és a gyermekek­
nél előforduló kisebesedések ellen stb. 
ás aagol csodakesffaa minél réfibb, aaaál kltSaébb kstásáVam, 

' Igen ajánlatos ssea eavedil áilé sterből elSTlgráxatké-
pea minden családnál késsletben tartani. 

Két dobosnál kevesebb nem küldetik; a asétküldés ki-
aárólag as Ssaseg előleges beküldése vagy pedig ntánvé-
teUel eazköíöltetik, S tégely, osomagolás, siáUitólevéi és 
bérmentes megkülaésael 8 korosa és 40 fillér. 

Sxámae blxanyltvány ál! rendelkeséar®. 
Pigyelmestetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 

megvételétől, a kérem saJgoman arra ügyelni, hogy min­
den tégelyen a fenti védjegy éa oégnek .As Sraagral M7*fT~ 
aiertárnak" FregTsdibaa beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati ntaaitásba kall beosomagolva 
lenni és font látható védiegygyel ellátva. 

As egyedüli és valódi angol csodakenöcsSm hamiaitói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében saigoruan üldös-
tetnek, épugy ezen hamiaitványok terjesatüi. 

Egyedüli beszerzési forrás: 
őrangyal-gyógytár, TTIaisBm-ary 

Pregradábaa Bobitseh-Sanerbrnnn mellett. ,-s 
Raktár a legtöbb gyógyszertárban, hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül ,JLz őrangyal grégfsasr* 
tárhos« THIKBBÍ ADOLF Pregradábaa, RohlUch-SaaerbrsM 
mellett ciasessi. — As osztrák-magyar védjegy lajstioca* 

száma: 462*. I 
(231) 18—20 

T e s a , In ígyi iő lyag, l i t igydara * 
és köazvénybántaJLinak ellen, továbbá 
a légzö és e m é s z t é s i szervek hui*uto» 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

L i t M o s i - f o r r á f * 

sikerrel rendelve lecx. 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú I 

Kellemes izü I Kőrmyen emészthető I 
Kapható ásyányvhtksrt»k»<iésekban és Bvégyszsrtáraksaji. 

A SaJr&tor-forrit Igazgatósága Eperjtun. 

O 

o 
co 

Az ezen rovatokban közlőitek i r án t felTilágositá&t aá s egy ily kössleméByt 25 kr 
előleges lefizetés mellett , felvesz és közzétesz. 

Nyilvánosköszönet. 
Wilhe lm Perenez gyógyszerész u r n á k Neun-
kirclienbeii (Alső-Ausztria), az an t i rheumat i -
k u s és an t i a r th r i t i kus vér t iszt i tó thea felta­
lá lójának. Vér t isz t i té köszvényes esúz el len. 

A midőn itt, a nyilvánosság elé lépek, ez 
azért történik, mert kötelességemnek tartom Wil -
lielm Ferencz gyógyszerész urnák Neuenkirehen-
ben, legbensőbb köszönetemet kifejezni azokért a 
szolgálatokért, melyeket a fent nevezettnek vér­
tisztitó theája fájdalmas csúzos bajomon tett és hogy 
mindazokat, akik ezen borzasztó bajba esnek, ezen 
kitűnő theára figyelmeztessem. Nem vagyok képes 
kifejezni azon kinzó fájdalmakat, melyeket 3 éven 
keresztül, minden időváltozásnál tagjaimban érez­
tem és miktől sem gyógyszerek, sem pedig a Bécs 
melletti Badenben használt kénes fürdők sem tudtak 
megszabadítani. Álmatlanul vergődtem az ágyamban 
éjszakákon keresztül, étvágyam folytonosak kevés-
bedett, kinézésem borns volt és testi erőm alább­
száll ott. A theának 4 heti használata után nem csak 
megszabadultam fájdalmaimtól é3 most is jól érzem 
magam, miután már G hét óta nem iszom theát, de 
az egész tesi állapotom is megavult. Szilárdan meg­
vagyok győződve, hogy mindenki, aki hasonló bajban 
ezen thea használatához folyamodik, a feltaláló 
Wilhelm Ferencz urat áldani fogják. 

Kitűnő tisztelettel: 

Butschm-Stmtfeid grofiié, 
(279,) 3-

alezredes neje. 
-12 



DESEECZEN-NÁGYVKADI ÉRTESÍTŐ. 

i Iíj. PA JER JÓZSEF 
§3 ÜVEG-, PORCZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA BERENDEZÉSI 
1 NAGY B A K T Á R A 
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Üzlethelyiség: Főpiacz, Kossuth-utcza sarkán. 
Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a - r a k t á r t 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hírnevű gyártmányú ál ló- és függő- lám­
p á k a t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint Di tmár-fé le nap - , 
k o m e t t e n b a k u - , dup la - és 30—40 gyertya lángú me teo r - égőkke l , 
melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálok. 

Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ó c z o k a t , l ámpa-o l lóka t , 
l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a ­
r é s z e k e t . 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m. : ét,- thea - , 
k á v é - , mooca- , mosdd- és ü v e g k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

Berndorf i evőeszközöke t , d í s z t á r g y a k a t , ugy ch ina -ezüs t , 
mint a l p a o c á b a a árjegyzék szerint, továbbá: csont - és f anye lű a s z t a í i -
és d s s s e r t k é s e k e t , mosdó a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szobadiszitésheznagyválasztékbanszolgálhatokmajolika-ésterrakoita-
v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugyszinte f a ld í szeke t és s z o b r o k a t minden 
nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szépkivitelü árúk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

M e n y a s s z o n y i k e l e n g y e b e v á s á r l á s n á l k a m a t o t e n g e d ­
m é n y e z e k , vidékre csomagolást, ládát nem számitok. 

"Vidéki megrendelésekre a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 

A nagyérdemű közönség szíves bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

"ÍOr •JrÖ5KS» f̂» 
( 1 - 6 ) 

í^^^g^^^^gggliili^g^g^g^lMMi 

hogy az 

ÉRTESÍTÉS. 
Tan szerencsénk a nagyérdemű közönség és vevőink figyelmét felhívni, 

ŐSZI ÉS TÉLI I D É N Y R E 
a legújabb és legjobb minőségű 

ANGOL, FRANCZIA ÉS BELFÖLDI 
GYAPJÚSZÖVETEINK 

megérkeztek. 

Kész férfi-, fiú- és gyermek-ruhák, 
m e l y e k s a j á t m ű h e l y ü n k b e n a legjobb minőségű gyapjúszövetből és a l eg ­
ú j abb d i v a t s ze r in t k é s z ü l t e k , mindenkor legnagyobb választékban, szabott 
ár mellett, a l e g j u t á n y o s a b b a n kaphatók. 

A nagyérdemű közönség és tisztelt vevőink szives pártfogását kérve, 

tisztelettel 

SZEDLAK ÉS VÁMOS 
(6-17.) F É R F I - S Z A B Ó K , 

ililiiililiiiiiliiiiiüüliüiililiill^il 

maradunk 

IE3Ia.jd.ia.- és Szabolcsmegye 

központi éurú-liéLza. 

DEBRECZEN kistemplom-bazár, - fiók-üzlet NYÍREGYHÁZA. 
189*7 ősz i é s tél i i d é n y r e 

az újdonságok már megérkeztek. 

Óriási Yálasztékta.?í S£Meglepő olcsó árkn. 
,. (278.) 3—3. 

K O N T S E K GÉZA 
előbb GASZNER KÁROLY, 

D E B B B O S S N , K o s s u t h - u t c z a . 

Öszi idényre ajánlok: 
Mindennemű idei termésű főzeléket , mint: 
s zepes ség i és s t o c k e r a u i bo r so t és 
lencsé t , — p a s z u l y t , m á k o t , diót, 
k i t ű n ő á k á o z v i r á g m é z e t k e r e ­

t e k b e n és p e r g e t v e . 
A z o r s z á g o s k ö z p o n t i m i n t a -

p incze f ő r a k t á r a . — K i t ű n ő t e r 
m é s z e t e s bo rok e r ede t i tö l tésben , 
h a z á n k m i n d e n h í r n e v e s bo rv idé ­
ké rő l . — Továbbá külföldi b o r o k 

n a g y r a k t á r a . 
Va lód i oh ina i és orcsz t h e á k , — 
braz í l i a i , cuba , j a m a i k a i és a n a ­
n á s z r u m o k , sajtok, h a l a k , s cse­

megék , te&síüüiüéiayek, 
p e z s g ő borok . 

Tessék íuszerárjegyzéket kérni. 
Vidéki megrendelések azonnal eszkö­

zöltetnek, csomagolás nem számíttatik. 
(74.) 16—? 

s z o b r á s z , 
Késes-utcza 3470. szám alatt. 

Van szerencsém magamat a n. é. 
közönség becses figyelmébe ajánlani 

szobrászati 
'éS • :| 

sím un 

WT 

UH amu SS 

Elvállalok fa- és k ő v é s é s i mun­
kálatokat; g y p s d o m b o r m ű v e k p 
elkészítését, valamint az ide vágó épü­
letek és templomdíszitését, a legjobb s 
legfinomabb ízlés szerint. j 

A m. t. közönség megtisztelő rén-
delményeit kérve, magamat becses jó­
akaratába ajánlom. 

Tisztelettel 

PECHER KÁROLÍ 
szobrász és díszitö, ; 

Késes-uícza 3470-ik sz. a. 
(262.) 6—10. 
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Sorsjegyek havi részletfizetésre. 
Alólirott bankház mjánl : 

Egy egész m. kir. állami sorsjegy 
Egy fél m. kir. állami sorsjegy 
Egy 4%-os m. kir. Tiszaszab.-sorsjegy 
Egy 4%-os m. jelzáloghitelbank-sorsjegy 
Egy cs.kir. osztrák 5%-os egyötöd 1860-as állami sorsj. 
Egy egész cs..kir. osztrák 1864-es állami sorsjegy 
Egy fél cs. kir. osztrák 1864-es állami sorsjegy 
5 darab m. kir. Bazilika-sorsjegy 
5 darab in. kir. vöröskereszt-sorsjegy 
3 darab cs. kir. osztrák vöröskereszt-sorsjegy 
5 darab cs. kir. osztrák vöröskereszt-sorsjegy 
10 darab m. kir. Jószív-sorsjegy 

Főnyere­
mény 

frt 
150.000 
150.000 
100.000 
50.000 
60.000 

150.000 
150.000 

20.000 
20.000 
35.000 
35.000 
18.000 

Húzás 
évenkint 

2 
2 
2 
3 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
3 

Havi részlet 

32 á frt 6 . -
32 „ „ 3.— 
36 „ „ 5.— 
31 n » « 
33 „ „ 6.— 
35 „ „ 7.— 
30'/a„ „ 4 . -
30 „ „ i.y2 
32 „ „ 2.— 
30 „ „ 2.50 
32 „ „ 4 . -
28 „ „ 2 . -

Minden magánsorsjegyek magyar bélyeggel szállíttatnak. A nyereményre való igény és 
kamat-élvezés a 2-ik részletfizetés napjától teljesen és osztatlanul kezdődik, mi czélból egy a tőr­
vénynek megfelelő oklevél állíttatik ki, melyben a sorsjegyek sorozatai és számai fel vannak tüntetve. 
Az összes sorsjegyek tehermentesen és hatósági ellenőrzés mellett saját pénztáraimban vannak el­
helyezve. Az első részletet tessék postautalványnyal küldeni; az összes többi fizetések magyar-
országon a m. kir. postatakarékpénztár közvetítésével díjmentesen történik. 

Az árak a napi árfolyam szerint alapulnak, melyhez évenkint 8—9% pótlék 
csatoltatik. Miután a magyar törvények szerint 15%-os pótlék engedélyeztetik és 
szokásos, valamint az osztrák részletfizetési feltételek a vevőkre nézve sokkal elö-
nyösebbek, ennélfogva mindenesetre ajánlatos sorsjegyek vásárlása alkalmával 
egyik OSZtrák bankczégnél kérdezősködni , miért is a Ingjobban ajánlhatom magamat. 

Eduárd .TJrbaii inBrüim, ^ ^ A S ^ / S ^ " 0 

5 V Ügynökök mindenütt felvétetnek. Olcsó árak. Jó jutalék! "^B8| 
(280) 2 - 5 

;::,. Idr. szabadalmazott osztálfSBrsjátiL 
Legnagyobb nyeremény 

szerencsés esetben 

^ P 

]E]ffy borona 

A megrendeléseket postai Utánvéttel eszközlöm, de az összeg postaiítal-
ványnyal vagy ajánlott levélben is beküldhető. 

A hivatalos tervet minden megrendeléshez ingyen csatolom és a sorsolási 
jegyzéket a húzás l l táü rögtön, minden felszólitás nélkül b. ezímére küldöm. 

Szíveskedjék megrendeléseit minélelőbb hozzám, m i n t a sorsjegyek 
eladásával megbízott főeláriisitóhoz küldeni. (281)2—4. 
B I H A B I E I D É 3 ZB-u.aa.pes-t3 K e r e p e s i - T Í i / t S Ó . 
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